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— Nem helyes, ha az ember a fogát késsel piszkálja,
még megvághatja magát .

— A villával meg megszórhatja!..
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Ejnye be jó I

Alagi kin dalok.
Kiderült hát újra szépen, 
Kedvemre ragyog a nap, 
Kezdődik a kirándulás 
Ks divatba jön — Alag!

Kp is összecsomagolom 
Ót forintnyi vagvonom, 
Gukkeremet vállra fűzöm 
S ülök külön vonaton!

Irgalmatlan ráz a vonat,
Szorítom is zsebemet, 
így nem rázza ki a tárcám 
S a versenyre mehetek/

De rázhat ám majd a végén 
Ide-oda a pádon,
Az én pénzem ki nem rázza 
Pihen az már — Alugon:

Gergely Rezső.

Sütni a könyvekben.

I Megengedi, bájos úrnő, hogy meg­
védjem az idők viszontagságai ellen?
■■■EEZ2. BBZS3E£ fuftrd «.‘[.V tMnVir. T rw ryy-- GB5IZ25ZZ |mg3B5gg nr   rj.

Főzőiskolá b ól.
— Miért sistereg úgy a víz mikor forr ? 
— Ez a bacillusok halál ordítása.

Ami nem éget, ne fújjadI
— Három képpel. —

I.

— Milyen könnyelműség, még belebot­
lik valaki ebbe a kapuba.

II.

Majd ieiLamafcztum. 
m

Segítség! begusegi

Gpermelvssädj.
Képris löjíz: Ugy-e tata, ez a Len­

gyel Zoltán, meg a társai azért tekni- 
káznak a képviselőházban, mert rosszak 
voltak s a teknih ár ói kicsapták őket'/
attMiuimumimHmmiiimimiiiiriimammtiiiiUMtummtiimiuHiimfiiímiUísmiuniumiumi

& l^éi Kossuth és íSécs.
. Kossuth Lajos meghódította a maga 

idejében az osztrák népet, Kossuth 
Ferenc pedig meghódította az osztrák — 
császári. Hát, akárki akármit beszéljen, 
de ez is csak valami l



Ejnye be jó!

]|ju papanek gam

esetei, kalandjai, bolondságai és csinytevései.
Ami a zital il- 

. leti, az neked is a zü- 
I rés lejedbe szállta ma­
gát izs igy a lábadon 
kissi nehezen volt cse- j 
resnyid allani, aminek | 
kevetkeztíban nemvol- I 
tál abba a cseresnyés \ 
helyzetba, hogy a T-n- 
dikinek a tied karod ' 
ajanljal izs itet haza | 
kisírsz. így tertint, 
hogy a bajos helgy a 
zegyik mivesz karjaba 
kapszkodta magad izs 
azzal távoztál, ami a 
zenyim riszeg lelkedbe 

iagy fajdalom okoztál, mert irezni tudtad, 
hogy a vesztes vagy. A zami tertint annal is 
inkább fajdalommal teltette be a tied szive­
det. mert úgy vettil iszra, hogy aza mívesz, 
aki neki a karodat ajánlottal, a gyenyeru 
helgy magahoz szorítottad, alighanem úgy 
okoskodva, hogy nem a zivi anyad. Masnap 
azutan, amikor feíibredeztil izs a fejed fajt,
A szeleremfikis gyeterte tigedet, mert arra 
»ombulkozial, hogy mi tertint, vagy legaubb 
mi megtertinhetett. Dehat ezen mar nem le­
hetett, hogy változtass izs igy csak arra ha­
tároztad el magad, hogy máskor nem leszel 
fiszeg disznó, aki a lábadon is alig tudsz, 
hogy állsz.

Ebban a szenvedisban csak a za vigasz 
bujkált a tied szivedben, hogy lesz inig lágy 
kenyir iues szelével bele izs, hogy akkora 
tied kívánságod is teljesülni fogsz, ha ugyan 
a sors nem maskippen rendezni leszel szi­
ves. A társulat kilemben tovább is tartottad 
ä zivi eleadasod, de csak erkelcsi izs nem 
Anyagi sikerrel is, ami a feígazgatonak nagy 
fájdalmadra volt, nekemnek pedig mind tebb 
pinzedbe keriltil, mert akinek a zivi bugyo- 
íarisat kinyitni volt muszáj, az in megvoltai. 
Ily kerilminyek kezelt Tindike egy napon 
felkerestil izs igy szollal hozzad:

— Kedves izs dinsztelt miviszbarat izs 
nekomnak a tied lelki ideal 1 A mi viszel, 
amint azt igen jól tudni van cseresnyid, eb­
ben a bides üszőkben nem prosperálni tudsz, 
aminek kevetkeztiben, ha a zallapot tovább 
is igy tartasz, mi koldusbotra jutsz izs a za 
pinz, amit előlegezni kegyes megvoltai, azi- 
gazgató megüzotni nem tudsz. Hogy tehát 8 
az zallapot nem igy tartsál, in arra kirsz ti 
gedet, hogy társulaton segíteni legyil szives.
A zigazgató, meg a zegisz banda úgy okos­
kodsz, hogy ha te lennil kegyes izs gavallir 
izs egy kitenu darabban, mint mikedvelő 

! fellipnii izs a zenyim oldala mellett dornbo- 
I ritani akárnál, akkor a varos minden polgára 
j megváltana a zivi jegyed izs igen nagy be- 
I vitel meglenne, ami m-nket rendbe hozna. 

Kirdis tehat, hogy e za szívesség izs barát­
ság nekemnek megteszel-e, aki a te irányod­
ban rokonszenv megirez izs aki a tied nemes 
szived egykor tálán a zenyim sziveden do­
bogni irezni fogsz. _ -

Ekezben a gyenyeru helgy úgy niztil 
ram. hogy a zenyim szadbul a nyalad folyni 
kezdtil, i réz ve, hogy a csábításnak nem ellen 
allani tudsz. A zivi nyalas tekinteted in rád 
irányoztad, a szemed pedig úgy csillogtál, 
mint a macskaszeme a zijszakaban, amikor 
szelermi légyottra indulsz izs azt akarsz, 
hogy a zivi ideal macska a ketelessig meg 
tegyil a szel erem irányában. Aligha fogsz 
tehat bárki is csudalkozz, hogy in igy szol­
lal neki: _ \

— Dinsztelt mivisznó izs a zenyim ir-i 
ziseidnek a kezpontja. A za kirised, amellyel 
hozzam gurulni szives megvoltai, maris tel­
jesítve vagy, mert in te irted mindenra kipes 
vagy. Ha tehat azt akarsz, hogy a tied olda­
lad mellett mint miked velő mi visz szerepel­
je in a zoldalad malii állsz izs csak halai 
tudok adni a zegerek uranak, hogy a keze­
idben lehetsz. Izs semmit se nem kirsz 
mast, mint az a zegyet, hogy enyimhez jő 
legyil, mert in maskippen elsorvadsz izs 
olyan leszel, mint a kucsa, aki megdegelsz.

Ami ezután tertint, az egy tertinelmi 
pillanat megvolt izs in azt solia se nem el­
felejteni tudsz. Tindike a zivi két gyenyem

1 «Wal
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izs gembelyu karod kitártad izs igy kiáltottál:
— A miviszet szent neviban gyere a 

zenyim kebeledre izs lehelj a zenyim szadra 
a miveszet csókja, amely tigedet a miveszet 
oltarara felavat, most izs minderekre, amen.

Megtertint. Izs ebben a pillanatban ifjú 
Papanek Dani a zegisz világnak a legbul- 
dogabb embere megvoltai. In ugyan tovább 
is szorongatni akartad itet a miviszet szent 
neviban, de i kibontakozta magadat izs csak 
annyit montad, hogy a folytatás kevetkezni 
fogsz.

Nemsokára ezután a zigazgató is ele- 
keriltil és í is azt akartad, hogy a zivi keb­
ledre borulj, hogy nekemnek csőkot leheijil 
a zenyim ebrazatodra, amibul azonban in 
nem lnrtil. A kevetkezó percekben azt is 
megbesziltuk, hogy in abban a darabban lipsz 
fel, ami a zenyim bides via tót apadrői 
iríak izs aminek Papanek Dani van a tied 
cime. Izs hogy in ebben a kitűnő darabban a 
zenyim apadat fogsz játszani.

Hogy pedig a szerep jobban izs hama­
rabb megtanulja!, Tindike vállalkoztál arra, 
hogy a zenyim mester meglegyil izs oktassa! 
a miveszet tervinyeinak neviban. In, ha ezer 
esztendeig is fogsz, hogy ezen a felden iljil, 
soha nem elfelejteni tudsz, hogy e za tanitas 
milyen megvolt. A szadat mindig nyalni fogsz 
utana izs arra kívánkozol, hogy megismi- 
teliil, mig pedig százszor izs ezerszer egy­
másután. Tindike teljesen kitárta eletted a 
miviszet minden neme izs in finum tanít­
ványnak bizonyultál, amint azt i ki is 
jeleneietted. L za zerekre íclejtehetetlen mu­
latság két napigtartottal izs mig a zijszakabol 
is megrabultal egy kicsi, hogy tovább tanulhass 
a za miveszet, aminek hatása alatt a zenyim 
nagy tehetsig semmi Iánk?das nem ismert, 
hala a zi tanításodnak izs annak, amit a 
miveszet térvényéiből nekemnek énként adta’.

Ebben a zidóban in mindig csak arra 
gombultal, hogy migis csak szip a fiatal ilet, 
amikor rozsakok nyiladoznak izs amikor 
sincs van gercs a hasadba belő.

Miranda kisasszony jegyzetei.

A nők levélírása, majdnem kivétel nél­
kül, időpocsékolás; a férfiaké — időrabiás, 

*
Ritka és boldog házasság az, hol a 

házasfeleknek eszökbe sem jut, hogy egy- 
más leveleiben kompromittáini is találhat­
nának.

*

Az asszonyok dobogó szívvel leselked­
nek a levéihordóra, bizonyos életkorig.

*

A divat százféle képtelenséget aggat az 
asszonyokra; de sohasem lesz divat — az 
ősz haj.

*

. ,^ei • mekkora magaslatot érne el az 
irodalompárlolás Magyarországon, ha a ma­
gyar írók csakis — francia regényeket ír­
nának.

*
Istenem, ha a nők beszédeiben igazi 

tartalom is volna.

A hűséget és a becsületességet az em­
berek föitétien megkövetelik másoktól

Mégha tározás.
Hí a kifogás, Javas Béla ?
Kifogás az, ami nem jut eszünkbe, 

amikor kellene.
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Színlelés.Magyarázat

U i! \

— Óh, csak egy hete vagyunk férj és 
feleség és már a klubba vágyódol ?

— De csak azért, kincsem, hogy eldi­
csekedjem a fiúk előtt a boldogságommal.

Sg? föl nem állás.
Barkóé,sy Sándor kuléuszminiszteri 

osztály tanácsos t öl nem állása egy anya­
könyvi esketésnél nagy port vert föl. 
Hát szent igaz, hogy egy kultuszminisz­
teri osztálytanácsoshoz illik, hogy ne 
üljön föl holmi klerikális allűröknek.

— Mi a különbség, papa, a megenge­
dett és a közönséges hazugság között"?

— A közönséges hazugság az, amit 
hallunk, a megengedett hazugság az, amit 
mondunk.
lto,5!H!i!iiiii!!iiiii;iiU!n«-n?intnminHr»jnRtutf!sniH!iinn!i!n!!flHH!!!ninini!ai!n*iiiHniHíni!f

vKi az abszurdum?
Hogy Luégert nem ütötte meg a 

guta arra a hírre, hogy Kossuth Ferenc 
6 legnagyobb osztrák rendjelet kapta.

*

Ha valaki abból, hogy Schönaich 
hadügyminiszter magyarul üdvözölte 
Kossuthot, azt következteti, hogy mar 
Ausztriát is kezdjük — megmugyaro-

Ö.negyed óráig.
Kossuth Ferenc teljes ötnegyed~

órán át volt a királynál kihallgatáson, am1
udvari fölfogás szerint igen nagy dologi 
Valion megértik-e ebből az osztrákok, 
ho&y — hányat ütött az óra ?ixxxxxxxx.xxxxxxxxxxsxxxxxxx\xxxxxxxxxxs®xxxxxxsa

Hz uj nemzeti színház.
Tehát új nemzeti színház lesz. Na­

gyon helyes, de mi azt óhajtjuk, hogy 
csak kívülről legyen az uj, belülről el­
lenben legyen az megint a vegil 
Nem a mostani, mert már az is na­
gyon új.
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Bávéháxban, DehogyI

— Te, hogy hívják a havannát, mikor 
nincs ?

— Oh, te tulok! Mitsem tudok!
— Mondjam meg?
— Ki vele hát, hogy hívják ?
— Ha vóna!
— Éhtífuszod, de jó vóna!

Mit mondanak, ha egy almát leejt egy 
kofa ?

— Mazeitoff!
— Gyula!... egy kötelet szöggel!
— Ne, ne, hát mit mondanak ?
— Azt, hogy az alma nem messze esik a

. Kofájától.
— Essél ki a szájadon!

— Hogyan hallgatja egy pékkisasszony 
a szerelmi vallomásokat ?

— Mentők! Rendőr!
— Nyekrics! Tudod, vagy sem!
— No, hogyan 9
— Hát zsemlesütve!
— Süssön bele a zsemlédbe egy sváb­

bogarat !

— Mondhatom, édes kicsikém, Varja 
séknál nagyszerűen mulattunk, igazán a 
mennyországban képzeltem magamat.

— Mama is ott volt ?
— No, neked furcsa fogalmad van a 

mennyországról.

Lehetetlen.

Alku.
Bankár: Édes Lili, befogad szívé 

nek egy kis kamrácskájába?
Lili: Be, csak úgy. ha pontosan 

fizeti a házbért és jól megfér a szomszé­
dokkal.

Röviden.
J ®ag y «ágra: Ennek a viszonynak a

Íhuszárormesterrel, meg kell szánni.
Borosa: Helyes nagysága, márbe 

™ »«ereztem egy tűzoltót.

Orvos: Msgának, asszonyom, a jobl 
oldalán kellene aludnia.

Hölgy: Nem lehet. Az uram beszél ál 
mában és én a bal fülemen nem hallok.

Ejnye be Jól
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Politikai sziporkák.
Hogy Kossuth Ferencnek az osztrák 

Lipót-rendet adták, az csak hagyján, de 
hogy Schönaich, még gratulált is hozzá, 
az már kicsit kellemetlen.

*

Sőt a közös hadügyminiszter magyarul 
gratulált. Az az, hogy — pardon 1 — 
vakulj magyarul!

Ilyenek a nők.

A király Kossuthtal ezúttal nem 
folyó ügyekről tárgyalt. T. i. a tiszti 
fizetés emelésére be nem folyó pénzről.

*

A balpárt nem bir kijönni a csodál­
kozását ól, hogy a király miért Kossuth 
Ferencet fogadta öt-negyedóráig tartó ki­
hallgatáson s miért nem — Lengyel Zoltánt. 

*
Lengyel Zoltánét egyre azt hirdetik, 

hogy a házszabályrevizió csinálása tulaj­
donképpen fölösleges munka, mert ők már 
tudják a módját, hogyan lehet majd a 
szigorúbb házszabályok mellett is obstruálni. 
Hát hiszen igazuk lehet, mert akkora 
szájuk van, hogy arra bizony bajos lesz — 
szájkosarat találni.

here$ ?

Tessék perecet parancsolni!
— Kérem ezt itt, legalul .. . 

oflnniminiHimuiHiih HiiiimumnmimmmimiHmmimmmmmmimmmiimmmiimiraij j

Emlékezések.
— Hát ön tanár úr, ön is szerelemből 

vette a feleségét ?
— Nem, szórakozottságból.

Akasztófahumor.
Biró: Volt ön már elítélve ? 
Vádlott: Igen Is. Egyszer, három évre. 
Síró: Miért ?
Vádlott: .Véleménykülönbségem tá­

madt a büntetőt örvény k öny vvel.

— Amiért Irma szereti, ha friss szellő 
lengedez és miért a mama nem szereti, azt 
erről a kép öl a figyelmes néző észreveheti.

E etil rejtvény.
— Szigeti Maritól. —

K,K,K,KET-nek,Erss.
(M égi ejtési határidő: április 17.)

A megiejvcfc. kczvit ke; Ktte. Könyve./
sorsolunk ki.

A múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

Bolondok napja.
Helyesen megejtették 3576-an. Az egyik 

jutalmat nyerte: Valentin Jenő TJjpestf 
a másikat Weis» Márton Enged.

Felelős szerkesztő: SzentiriQ&y GéXS.
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eleső cseh ágylel!!W?'A világhírű eredeti angol Kelloal Pré» 
ímjj * mi er é* The Champion kerékpárokat

dupla harangcsapág.vgyal, 3 évi jót- 
állassal, minden árfelemelés nvlklll. 

*S*&8§ÍÍf ^ szigorúan az eredeti g.váii árakon, hart 
l'i—lf' kor, részlett o adtak és kerek- 

^»■»iI• maiiw áraik» ír esze-kei az e-.-ész vMgoe
létező co.zvl- kcí,i., sokhoz külső és belső gammiti, csengők, 
lámpák, pedálok, conusoa és csészéket stb. óriást forgalmunk 
követkéz-áf*I»cySlsiezfilliiuuH; vi- 

lében «9# /o «a 5SöS«8íZ««5esíS dékre is Mrhnvá

LÁNG JAKAB éa FIA '
kerékpár nagykereskedők. Ausztria-Magyar ország legnagyobb 

legrégibb és legmegbízhatóbb Kerékpárrakiára *
Budapest, VHI, Józeef-ktírut 4H. sz.
Fióküzíe;r:k : Barot-s-iór 4. és ZsJgmond-utca 9. sz. Hagy 

árjegyzék IGOO képpel ingyen és bérmen;ve.
felhívás előfizetésre!

Testesség „MÁTYÁS DIÁK-
i amint eddig, ügy ezentúl is 30—35 karrikaturátI» Soványság Hh1 k»ver*e* I

BegezCnik * Tonnota sovány!tő 
Inra által Kitüntetve arany 
érem- ée dlssoklevéllel Nlnoe 
SŐbbé köré* test, eine enett 
többé erő» ősi pók, hanem fis va­
lós. karcsú, elegáns alak e* Ke­
ese» derék Sem gyógyszer, nem 
titkos szer. hanem általános 
Sóvá nyitó szer kövér, egészségéé 
egyének részére. Orvosilag 
ajánlva. Nem difit», nem kell 
as életmódot változtatni. Kitűnő 
hatás Csomag K 3.— postauun- 
vértel vagy otánvOttel. Dr Franz 
Steiner 4 Co Berlin 12, Kbniggrät- 
Scr-Slr. 78- Raktár Ansztna- 
liagy&rot az.ág részére. Tőrök J. 
Budapest, kIrály-ut*» iá. es.

Szép, telt testíorinák keleti f*rő- 
porunk áit&i, Mtöntatve arany 
eremmel Pária léöö, Hamfmrg 
1901, Berlin 1903, 6—8 hét a.ail 
30 íonüg való enlyemelkedós, 
jótáll, ár isimet lanságért. í>wo- 
ellag & íánl. Szigorúan szolid — 
nem szédelgés. Számos köszönd-

és illusztrációt ad minden számban, Ily módon 
is túlszárnyalva a többi élciapokat

MÁTYÁS DIÁK
régi és megszeretett rovatainak töntartásáva- 
mindazt nyújtja, amivel eddig közkedveltsége 
tett szert. Alakjai ezentúl is vígak és múlaná­
tok, adomái válogatottak és csattanosak, pci.ii- 
kai vonatkozású apróságai élesek és találók, 
képei kacagtatok, humoreszkjei sikerültek és 
ötletesek, talányai pedig változatosak lesznek.Mérj© Iiaggyesa

és bérmentve nagy képes magyar 
főárjegyzékemet, h000-néi több ábra- 
vai mindennemű nikkel-. ezüst- és 
aranyórákról, valamint mindennemű 
szolid arany es ezüstárukról, hangsze­
rekről, ecél és bőrárum! stb. eredeti 

gyári árban.
Nikkel remontoir óra .. .. K 3__
System P.oskopf patent óra .. k l —
Svájci eredeti system Rosk. pat. K 5.— 
Bejegyz. Sas Rosk.nikk. rém. óra K 7.— 
Ezüst remon toir óra »Glória« 
müvei ., .. .. , e e u 8 40

Ezüst rrmontolr óra dupla fedéllel............................ K 12 50
Orosz tula nikk. cyl nder rém on tóra »Lan a. müvei K 10 50
5*iu!tf|ra 8.50. Konyhaóra .. ... ................... K 3"—

.• .. K 2.90

.. K 2.80
. — Kockázat 

J vissza!
os. és kir. 
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MÁTYÁS DIÁK
minden házba beviszi a derűt és a Jókedvet, 
amire a mai szomorú világban a lehető leg­
nagyobb szükség van. Aki tehát víg, elégedett 
akar lenni, az siessen előfizetni

„MÁTYÁS DIÁK“-ra,
amelynek előfizetési ára a régi marad, s melynek 
a jósága is a régi lesz.

A „Mátyás Diák“ szerkesztőség?

.. ----- ——— V-- — mm m.m • • • • • •
Ébresztőóra.......................... .. ............................
feketeerdői óra...................................* ", “ “
Minden óráért 3 évi Írásbeli jótállás. — [
kizárva! Becserélés megengedve, vagy a pénz
*r^ar Konrad János Brüxben_

Brlix* 973. szám. (Csehország.)

ggji ^ „Mátyás Diákban gjj|
ESjfi megieleal képek Ä«. [ 

etakegrafiai sazg »«Swo

clichéi
„MÁTYÁS DIÁK“

előfizetőit tiszteletiek kérjük, hogy a lap előfize­
tését megújítani s a lapnak új előfizetőket gyűj­

teni kegyeskedjenek.

B „MÁTYÁS DIÁK" előfizetési irat

Félévre.............8 korona
Negyedévre ..3 „

A »»MÁTYÁS DIÁK** kiadóhivatalé
_______ XT. Sarteatyki.atM X

körfergóetpeia Budapest, eartrant^Intoa 3 .«zLzu

kiadéhlvataluekki 
elesés köphették.
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